LAenigmata Latina” minores megoldas és pontozas

Mindharom szoveg 10-10 szakaszbol all. Minden szakasz legfeljebb 3 pontot ér. A szdveg Osszesen
tehat 30x3, azaz 90 pontot.

A helyesen azonositott képre mindegyik szoveg esetében az elért pontszam 50%-a jar. (Tehat
szovegenként plusz 50%)

Az elérhetd maximalis 6sszpontszam igy: 90 + 45 = 135 pont.

Egy szakaszra

3 pont jar, ha a forditasa kifogéstalan (természetesen szinonimak és a megoldasban megadottol eltéro,
de egyenértékll szerkezetek nem csokkentik a pontszamot).

2 pont jar, ha kisebb hiba van benne (pl. nem szerencsés jelentést valasztott, egyes és tobbes szamot
keverte, kihagyott egy szot), de értelmes a forditas, és beleilleszkedik a szovegdsszefliggésbe.

1 pont jar, ha a forditas hibas (nem értelmes, nem illeszkedik a szovegdsszefiiggésbe), de van benne
egy értékelhetd elem. Pl. a mondat egyik elemét (egy jelzds szerkezetet/hatarozot/allitmanyt) jol
forditotta, vagy a nyelvtani szerkezetet felismerte, de rosszul szotarazott.

0 pont jar, ha kihagyta, vagy teljesen rosszul forditotta, vagy teljesen magyartalanul (érthetetleniil)
fogalmazott.

A szakaszok mintaforditassal:
1. szoveg:

1. In latere amphorae figuris nigris copiose exornatae — A gazdagon diszitett feketealakos

amphora oldalan / a fekete alakokkal gazdagon diszitett amphora oldalan

Bacchum videmus, — Bacchust latjuk,

qui dextra cantharum tenet, — aki jobb kezében kantharost / ivoedényt tart,

manum alteram allevat. — masik kezét felemeli.

Deus barbam et capillos promissos habet; — Az istennek szakalla és hosszii(ra névesztett)

haja van;

longam splenidamque vestem gestat. — hosszu és pompdzatos ruhat hord.

7. Adversus eum duae Bacchae ingrediuntur saltatoriis motibus, — Vele szemben két
bacchansné lépdel tancolé mozdulatokkal,

8. quarum una capream, — egyikiik ozet,

9. altera leporem tenet — masikuk nyulat tart (a kezében),

10. et Baccho praebet. — és Bacchusnak nyujtja.

arwn

o

Helyes megoldas: ,,B” jelii vaza.
2. szoveg:

In amphora figuris nigris decorata — 4 feketealakos vazan

Bacchus stat ad dexteram spectans. — Bacchus dll jobb felé tekintve / és jobb felé néz.

luxta eum ab utraque parte — Mellette mindkét oldalon

maenades tunicis longis vestitae saltant — hosszu ruhdba 61tozétt mainaszok / bacchdansndk
tancolnak

manibus crotala tenentes. — keziikben krotalont / kasztanyettadt tartva.

Deus barbatus est, — Az isten szakallas,

et veste talari indutus. — és bokdig érd ruhdaba van oltézve.

Sinistra cantharum, —Bal kezében kantharost / ivoedényrt,

dextra autem vitem cum uvis tenet. — jobbjaban széldfiirtokkel (teli) sz6ldvesszot tart.
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10. Maxima pars vasis nitido nigro colore illita est. — A vdza nagy részét ragyogo fekete sziniire

festették.

Helyes megoldas: ,,A” jelii vaza

3. szoveg:

1.
2.

3.

Figuris nigris ornatae amphorae — 4 fekete alakos vaza

tota superficies ornamentis impletur. — egész feliiletét diszités(ek) boritja/boritjak / télti(k)
be.

In uno latere barbatus palliogue indutus Bacchus — Az egyik oldalan szakallas, és palliumba
/ kopenybe 6ltozott Bacchus

manu vitem tenet, — a kezében szdléagat tart,

pone eum capra ingreditur. — magotte kecske lépdel.

4
5.
6. Ab utraque parte Bacchae saltant — Mindkét oldaldan bacchansnék tancolnak,
7.
8
9.
1

et vestes longas gestant. — és hosszu ruhdt viselnek.
Una ex eis crotala tenet. — Egyikiik krotalont / kasztanyettdt tart (a kezében).
Inter figuras relicta loca — Az alakok kozott fennmarado hely

0. plena sunt vitibus. — szélGindadkkal van tele.

Helyes megoldas: ,,C” jelii vaza



